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SUPLICA A CRISTO
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No puedes ;Oh, Jesias! desconocer cuin dura
y cieria es nuestra angustia.

Necesitamos de Ti,

mis, El hambriento se imagina gque busca pan, ¥
es que tiene hambre de Ti; el sediento cree desear
agua, ¥ es que tiene sed de Ti. Ellos te llaman, sin
saber que te llaman, ¥ su grito es indeciblemente
mis doloroso que el nuesiro.

Te hemos rechazado por ser demasiado puro
para nosolros. Todas las generaciones son igua-

les a la que te crucifico,

gue te presentes, te rechazan.

Pero ahora ha llegado el tiempo en gue los
hombres estin mis ebrios que enionces, ¥ a la
yexr mas sedientos. La especie humana, que se re-
torcia en el delirio de cien fiebres, en los ultimos
El reinado de Satanas ha
llegado ya a su completa madurez,

Solo Tu Iglesin emerge por encima del mar
furioso ¥ fangoso del mundo.

_ Te rogamos, pues, ;Oh, Cristo!, nosolros que
aun te recordamos y nos esforzamos en vivir
contigo, que vuelvas una ver mas entre Jos hom-
bres que te mataron, para devolvernos la luz de

anos ha enloguecido.

la vida verdadera.

iVen, Senor Jesis, ven!
. Nosotros te esperamos. Te esperamos dia a
din, a pesar de nuesira indignidad y contra todo

imposible.

GIOVANNI PAPINI.
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isolo de Ti!, ¥ de nadiec

¥ bajo cualquiera forma
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Término de la conquista de la Tierra Prometida. Batalla
| Lago Merom. Adhesién incondicional de los Hijos
o israel a Jehova. Congratulaciones por la victoria

obtenida
Por el DR. FELIX VALENZUELA M.

n ¢l capitnlo 1T del libro
ué se describe el térmi-
la sumision y aniguila-
o de los pueblos gue ha-
in Candan por los hijos
rael, & quienes Jehova
acado de Egipto, tie-
¢ esclavitud.
copiaré los
importantes;
idrulo 5.— Todos estos
£ juntaron y se reu-
1 en los campos, junto
ngugs del lago Merom,
I norte de la Palestina,
pelear contra Israel.
iculo 6.— Mas Jehovd
Josué: No tengas temor
15, que maniana a esta
yo entregaré a todos és-
nuertos delante de Is-
.-+ ¥ vino Josué ¥ con
) el puehlo ¥ en-
15 Jehovd en manos de
hiriéndolos: hasta
' quedd ningune. Y Jo-
20 con ellos como Jeho-
habia mandado... E
n & cuchillo todo cuan-
clla habia vivo, destru-
¥ no dejando cosa con
¥ a todos los reyes de

parrafos

i05 metio a cuchille.. . |

si hubieran tenido la
¢« atémica, se habrian
o mucho trabajo.
‘struyd, como Moilsés,
* Jehovd, lo habia

¥ Tobifi,

. ¥ los hijos
el tomaron para si los
‘|05 ¥ bestins de aques-

tas cludades; pero a todos los
hombres meticron a cuchille
hasta destruirios, sin dejar
alguno con vida.

Versiculo 15,— De la ma-
(nera que  Jehova lo habia
mandado a Moisés, su slervo
| ¥ asi Josué lo hizo, sin guitar
palabra de todo lo que Jehova
| iabia mandado a Moisés,

16.— Tomo pues Josue to-
da aguella tierra... y entre-
eala a los Israelitas por he-
renela, conforme a $us repar-
timientos de sus tribus: ¥ la
tierra reposé de guerra.

Indudablemente, =i a {odos
los habian muerto. [Qué vic-
toria mas grande!

| ¥ en el capitulo 12, descri-
be ¢} asesinato de todos los-
reyes ¥y de sus sibditos y Ia
reparticién de la Tierra Pro-
metida entre los Hijos de Is-
rael (reparticion oue llama
por fronia: heredsd) .
iValiente manera de heredar!
Y entre matanzas sin ple-
|dad y reparticlones termina
|el libro de Josué de la “Ba-
| grada Esoritura”: la Biblin.
Capitulo 23.— ¥ acontecio
| pasados muchos dins después
| que- Jehovik dio oeposo, ...
que Josué' siendo wicjo llama
a todo Israel: “Yo soy va vie-
ljo entrado en dias:
|  Versiculo 3,— Y vosotros
| habéis visto todo lo que Je-
| hova vuestro Dios ha hecho
leon todas estas gentes en

Empresa AZOCAR Funerales

Santiago — Valparaiso

DIEZ DE JULIO 981 .
SAN ANTONIO 423

| EEANARDO O'HIGGINS 3547 .... FONO 92261

FONO 85724
FONO 30724

R

Panegirico a la memoria de bibrdn

Pronunciado en &rabe por AMIN RIHANI y vertido al castellano por ESTEBAN

“Oh, alma dolorosa de Gi-
bran”. Como la mia, mi alma
s¢ sienle hoy trisie. Todo lo

| veo al traves de la muselina
gris de la melancolia. Mi es-|
piritu esta preparado para
absiraerse de las vulgarida.
des de la vida. La hora es,
pues, propicia para ir a ad.
mirar otra vez tu “Purgato-
Fio"”

Subiendo hacia Bcharri,
Norle del Libano, pueblo na-
tal de Gibrin, donde esta tu
tumba, voy recordande mi ul-

| tima wisita a tu estudio de
Nuoeva York. Yo te vi en lu.
cha desesperada contra la
miseria, sin olras armas sino
las energias de tu genio; y
| en breves anos las alas de ta

genio se plegaron desgarra. |

das, y te llevaste al sepulcro
tus mas bellas concepciones,
aquellas que no tuvieron tiem
| po de besarte con los rayos
| del sol ni vibrar con los aplau.
s08 de la muchedumbre,

Sdlo una parte de tu alma
nobilisima queda en tus eua-
dros, libros y obras, ¥y es aho-
ra imposible descubrir toda
la grandeza de tu mas altn
ideal. La parte de almz que|
vive aun en tus obras esia ve-
lada por misierios impenetra.
bles. Esos misterios me
atraen, ¥ vo¥ a pasar unns
instantes cerca de ellos, en In
soledad y el silencio.

El templo esti solo y silen
ciozo... iSolo? Quizas mis
ojos de miope no distinguen
en las penumbras de las ca-
pilias a oiros seres que vie-

vuestra presencia; porque Je-
hova vuestro Dios ha peleado
por VOsolros
Versiculo 4. — Y he aqui os
he repartido por suerte, en
herencia, para vuestras tri-
bus, estas gentes, asi las des-
truldas como las que quedau |
por destruir. ...
- 5.— ¥ Jehova vuestro Dios
las echard de delante de vos-
otros, v los lanzard de wvues
tra presencia: y vosolros pu
Seerels sus tierras, como Je-
hova vuestro Dios os ha di- |
cho. .. |
|
|

Y sigue con ¢l capitulo 24 ¥
altimo. . .
siculo 13:

hasta llegar al ver-

|
“¥ 0S DI LA TIERRA POX |
LA CUAL NADA TRABAJAS- |
TEIS, Y LAS CIUDADES QUE
NO EDIFICASTEIS, EN LAS |
CTALES MORAIS: Y DE LAS |
VISAS Y OLIVARES QUE NO
PLANTASTEIS, COMEIS,
|
iMagnifico!, sl esto no e
Aprovec P del trabajo |
ajeno. .. ¥ disfrutar de lo que
no s¢e ha tomado el trabajo |
de construlr; =l esto no 3 un
ejemplo de imitar en el futy- |
ro, parn explotacion de nos-
otros los golms, que no per-
tenecemos al pueblo elegido!

iHaced el comentario! Vos-
otros los drabes y nosotros los
chilenos, que tampoco perte- |
necemos al pueblo elegido y
a la cual no se llama a nues-
tra historia: la Sagrada BEs-
critura. — Dr. Felix Valen-
ruela, |

FAYAD

nen también a buscar agqui|
sensaciones de arte

Desde luego, fijo la mirada
en las claridades rojizas de to
“Purgaterio”, e instintivamen.
te aislo las dos figuras mis
humanamente prodigiosas e
inteligentes. Alli esta Ibra-
him El Yiasigi, con la cabe-
llera desordenada, sobre Ia
cuzl sopla de continuo el

Gigran |

viento rabioso de la pasion y!
del dolor, ¥ deiris de €1, In|
cara donde pusiste todas las
penas del recuerdo y todas las
nostalgias de Ia resignacion |
Por tus ojos resignados pasa
en ocasiones la lucecita de lal
esperanza, la esperanza del

Paraiso.

La gloria existe; es como|
fue tu dltimo sueno, el sueio|
de la gloria. ;Oh, alma dolo-
rosa de Gibrin! La gloria es- |
ta en estos momentos besan. |
do tu “Purgatorio”; la gloria
representada per un sabio
(Ihrahim El Yasigl), cuyas/
formas hubieras ti guoerido
trasladar a un lienzo presti-
ginso. La obscuridad del tem./
plo me impidié verlo en se-
guida. Alli esta, inmovil ¥
distraido, en el umbral de la
capilla, que es el santuario de
tu genio. :

| después del

| cia

Lo veo de espaldas, e igno-

| ro si su pecho esta vibrandoe

con fuertes latidos del cora-
ron. No puedo wver fus ojos.
Tus dulces ojos negros, donde
parece que duerme todavia el
amor ¥y se oculta el misterio
—e¢ ignore qué suenos los pre-
ooupan— suenos provocados
por tu creacion de artista. No
puedo ver tus labios e igno-
ro =i los mueve, ahora, aque-
lia dulrisima sonrisa que tan.
tas veces me hizo pensar que
p Purgatorio son
posibles las delicias del FPa-
raso.

Te conoci en Nueva York,
pero no quiero hablarte aho.

ra. No quiero desperiarie de
tu suoeiio. LSuenas acaso?
Quizdas no. Tal vez tu alma

permanece alin serena y
tranquila como tu inteligen=
En tanto que yo vengo
agqui, a contemplar oira vez
tu “Purgatorie”, trayendo to-
das las inquietundes del ponsa-
dor errante, toda la angustia
del corazon que duda y su-
fre.

Si: es preferible que no te
hable. Puede ser q?u- ta ha-
¥as wvenido agui n busecar so-
lamenie una impresion artis-
tiea, cuando yo vine a buscar
en esta poblacion de Beharri,
en “Wedi Kadicha” —solita.-
Fid— consuelos y esperanza,
Quizds para ti el arte es todo,
Para mi es mucho; pero hay
algo mis grande ¥ mas pro-
fundo. Involuntariamente
—perdiname, Gibrain— mur-
miuro estas palabras.

Bi: es preferible que no te
hable. Adigs, alma atormen-
tada de Gibran. Lleve dos
recuerdos de tu pintura delo-
rosa: el recuerdo de la cara
resignada, que sufre y espera,
¥ el recuerdo de tus obras in.
moriales que, contemplando
tus obras artisticas, es para
ti Ia realizacion de tu sueiio
ultimo, el suefio de la gloria.
Con el primer recuerdo va a
disiparse hoy quizis la muse-
lina gris de la melancolia. El
otro recuerdo poblara siem-
pre mis dias de soledad, mis

' noches silenciosas"”
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